Felbontott példany.'nem vesziink vissza.

KEPES TARSADALMI, SZINHAZI HETILAP

A kis fiam foéldrajzot tanul

Irta: Berzsenyi Janos.

Tanulja kis fiam a magyar fdldrajzot.

Asztalan teritve ivekben a térkép,

Furgén furkész rajta s latom, ép ott kémilel,
A hol a végek az Adriat elérték .......

Jajj, ha megkérdezne? Jajj, ha sz6lnom kéne?
Jajj, de csuf a csufok csihaj-kedve, kénye'.'.

Miért is? Hogyan is? Hallalibol jajj-jajj?

Vilag viharja kozt, villamrettenetben

Jartunk 6rémtancot futtyds muzsikara

S most koporsés misék? .... Félig eltemetten ?.
Aresz-arc az arcom . .. Fellobban az arcom:
Haho, hajrd! .... de jajj, aludni kell: alszom ..

Messzijaro lelkem jar tajat s id6ket:

Itt aszdaly, verejték, ott meg db6zsds dussag,
Paradés hlihéval prédaljak pazarul

Nem a maguk bérét, de a masok jussat! ....

S mégis ..., latd lelkem szent Hittel folajzott:
Tanuld csak, kis fiam, a magyar foldrajzot! . . ..

Ara 1500 K, palyaudvaron 2000 K.
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Kaposvarott Zarda-utca 1
Somogyvarmegye leg- Elvallal mindennemdi
el6nydsebb beszerzeési szlicsmunkat, allan-
forrasa mindennemi déan dasan felszerelt
néi sz6rmebundak, raktart tart minden-
kulonféle rékaboak, nemd szérmeérukban,
néi és férfi bérkabatok vadb6roket magas napi
szamara aron vesz

A kaposvari mez6égazdasagi kiallitason aranyéremmel Kkitintetve

Speciélis finom illatszer kilénleges-
ségek, szeépitOszerek, egészségigyi
cikkek, bordiszmiiaruk, ajandéktargyak

stb. csak

PRAGER JOZSEF
KORONA illatszertaraban
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TARSADALmMiSZINHAZI ES KOZGAZDASAGI HETILAP

Fontos! Mi lesz a jovdé Heéten rumos:
A szinhazban: A moziban: (APOLLO)
Febr. 9. Szombat este 8 6. A harom grécia Febr. 9. Szombat 5 7, 96. Satan helytartdja
Febr. 10. Vasarnap ti. u. fél 4 6. Janos vittz Febr 10. Vasarnap 5 7, 90. Szerelem tukre
Febr. 10 Vasarnap este 8 A hérom g écia Febr. 12. i edd fél 7, fél 96. 1 Cifra nyomd usag
Febr. 11. Hétfén este 80. Voros malom Febr. 13. Szerda fél 7, 16l 96 ) Pu&riak kiralya
Febr. 12 Kedd este 80. Febr. 14. Csutortok fél 7, fél 96. | Lakatlan haz
Febr 13. Szerda este 86. Febr. 15. Péntek fél 7, fél 90. JSunby beszéde
Febr. 14 Csutortok este 80. (URANIA)
Febr. 16.Péntek este 80. Febr. 9. Szombat 5 7, 96. Szerelem tikre
Febr. lo. Vaséarnap 5 7, 96. Satan helytartdja
Részletes szinlap szereposztassal és tartalommal a 13., 14. oldalon

Leraktak a trianoni hatarkoveket!

A Somogyi Tarsasag szdmara irta: Dr. Krieger Pal

Somogyvarmegye alispanjanak évnegyedes jelentésében olvashatjuk e par
szOt és talan jo lesz nekiink is miként az orszagokat jar6é vandornak e hatér-
koveknél egy percre megéllani. Sok lestjto gondolat, sok féjdalmas érzeés,
de sok kemény parancs is van szdmunkra a hatarkovekre felirva.

Nem is oly rég volt az, amidén még északon, délen, keleten és nyu-
gaton idegen orszagok terliletén kizdott gy6zedelmesen a magyar kar. Nem
azért, hogy hatérainkat bdvitsiik, mert minket sohasem vezettek nagyratérd
almok, hanem, hogy megvédjiuk hatarainkat és féleg pedig, hogy kikdszoril-
juk a becsuletiinkén esett csorbat. A végs6é gyézelem azonban nem szamunkra
volt megirva a sors kényvében! A Magyarok Istene ismét probéra akarja
tenni népét!

Ma itt allunk harmadara csonkitott hazankban és tétlentl kell nézniink,
hogy a gy6z6k hol allitjak fel hataraink koveit. E hatarkdveken belil nagyra-
hivatott nemzetink kizd és vergddik, s mig idebent a lét és nemlét kiz-
delme folyik, éathallatszik hatérainkon elszakitott testvéreink jajszava.

Kincsunktél megfosztottak, mindeniinket elraboltadk, ruhainkat leszaggat-
tak, testinket megkorbacsoltdk, csontjainkat Osszetorték és most itt allunk a
magyar golgotan.

De nekink nem szabad feledni, hogy a golgota keresztje a feltdmadas-
nak jele!
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Mi is felfogunk tdmadni!

Feltamadunk, ha teljesitjuk azt a parancsot, amelyet én minden egyes
trianoni hatarkére felirva latok. Magyar! tanulj meg dolgozni .haz&dért! Dol-
gozni, mert egyedul a kitartd, a lankadatlan, a becsilletes munka az amely
e hatéroszlopokat leddnteni képes.

Nem hangzatos jelszavak, nem a hidbavald kesergés, de nem is a tét-
len varakozas fog bennilinket megvéltani, hanem ha megtanulunk fajdalmun-
kat nem mutatva, fogainkat 6sszeszoritva kizdeni.

Mindenki a maga helyén a maga hivatdsaban vagy foglalkozasaban
végezze becsliletesen munkajat és legyen a magyar (gynek bevehetetlen
pancél tornya.

Es ha ezt megtanultuk akkor félre a sotét gondolatokkal, mi csak e
parancsot lassuk uj hatarkoveinkre felirva, szemink csak el6re tekintsen,
jajszd ne keljen ajkunkrél, de egy pillanatra se feledjik el kolténk szavait:

,SZép vagy 6 hon . ... de ...
Naggya csak fiaid szent akaratja tehet,,.

SomogyOI’SZég. Irta: Mészaros Lajos Janos.

Ha még egyszer kellene megsziiletnem és azt kérdeznék t6lem, hogy mi
akarsz lenni, gazdag, szerencsés népnek a gyermeke, vagy a koldusszegény,
letiport magyarnak, hat én minden gondolkozas nélkiil ismét az én imadott
fajtmat valasztanam minden szegénységével, minden erényével és minden
hibjaval egydtt.

Ott lenn Pesten, abban a nagy lélek és sziv nélkuli varosban, amelyet
févéarosnak, magyar févarosnak mondanak, sokszor esem kétségbe, reményte-
len bdskomorsagba a magyar nép jov6je felett, mert bizony sok olyant latok,
hallok, olvasok én, draga szll6foldjét vesztett magyar, amelyek megdontik a
hitemet és reményeimet csonttd fagyasztjak. Sok almatlan éjszakdn &t onto-
z6m f4jo kodnnyeimmel parndmat, mert ez a kishit(iség fojtogat, mert ellzi a
vigasztalast hoz6 &lmokat és kesergem azon: ide jutottunk és még most sem
tanultunk.

Az én szivemben soha nem lakozott gydldlet, bosszi, soha nem bén-
tottam senkit, minden szegény el6tt nyitva volt ajtém és hivsag nélkil mond-
hatom, hogy ha tudtam, mindig segitettem azokon, akikhez mostoha volt az
élet. Soha mondom, nem gydl6lkédtem, mindig épitettem és a szeretetnek* a
megbocsajtdsnak hliségesebb cselekvéje nem volt nadlamnal és mégis, Ossze-

Az el6keld tarsasag-'csak ggSmmiss.5” A  Kaposvar, F8-utca 35
Papp Géabornél keszitteti ~ I1JH 2 «  Turuk-szall6 mellett
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zuztdk az én templomomat, amit épitettem, mert magyar sz6 hangzott benne,
magyar imadsagot zdgtak a harangok. Osszezlztdk, mert nem tudtam nem
magyar lenni.

A martiromsag fajo érzésénél, szenvedéseinél csak az volt keservesebb
l&tni, érezni, hogy a milliés Budapest mily messze jar érzésben, gondolko-
zéshan attdl, ami magyar.

Hitevesztetten, szarnyaszegetten jottem ide, par drara csupan Somogy-
orszag foldjére és aldom a Mindenhat6t, hogy engem elvezérelt a hitnek for-
rasdhoz. Mert hitetlen lelkem megtelt ragyog6 hittel ez aldott féldeken, sziirke,
fénytelen szememet megcsokolta a levegd, a tiszta, hamisitatlan magyar levegd
és felemelte énemet a lethargidbdl, hogy a kiizdelem porondjéra Allitsa.

Mert itt Somogyorszag foldjén olyan magyarsag lakik, akik el6tt mély-
séges tisztelettel veszem le a kalapomat.

Itt nem latok méast mint Osszetartast, megértést, itt nem hallok karomlo
szavakat, itt a magyarsag igazan valGjaban éli a maga torténelmi hivatasat.

A magyar kultdra ugyszolvan naprél-napra jobban erdsddik és a tarsa-
dalom egyuttérzése mindjobban érleli az 0Osszefogasnak édes gyumdlcseit.

Jol esik latni, hallani, megallapitani a sok rossz utdn a jot és kilén
kiemelni, hogy Somogyorszag asszonyai kulturaban, erkdlcsben, szorgalom-
ban, lelkesedésben a legels6k ebben a kicsiny orszagban.

Ha majd a kormany tagjai is ellatogatnak ide és szétnéznek ezen a
gyOnyoriiséges magyar tajon, azt hiszem 6k is nagyobb hittel, tébb er6vel

ternek majd haza, o
Somogyorszag aldva koszontlek

Szeretlek, szeretlek, szeretlek!

Mi Ujsadg a tarsasagban?

HOYOS MIKSA GROF varosunk

Kerelem! nemzetgydlési képvisel6je, mint érte-

Azon igen tisztelt olvasOinkat —
kiknek lapunkat allandéan megkdld-
tik — s kik azt ezideig el isfogad-
tdk, — arra kérjuk, hogy a fél évi
el6fizetési dijat 30.000 koronat kild-
jék be nekiink, nehogy a nyomda arak
kozeli tetemes emelkedése folytan téb-
bet kelljen kés6bb kérnink.

Kivalo tisztelettel
a szerkeszt6ség.

stlink, Bethlen Istvan grof miniszter-
elndkkel ma este érkezik meg Kapos-
varra. Megérkezésik utan tarsasva-
csora lesz a Turulban, holnap vasér-
nap d. e. 10 6rakor a varoshaz nagy-
termében (innepélyes kozgyf(ilés kere-
tében leplezik le néhai Tisza Istvan
grof arcképét. A lelepzési szonoklatot
Hoyos Miksa grof tartja. Ugyancsak
vasarnap tartja d. e. 11-kor Hoyos Miksa
gréf a Turul-szall6 nagytermében be-

[Ff2IUDP °I't,e"®k. tancok 6s kardcsonyi albumok, kitind hegeddk, cimbalmok, U | A R M © N | A

LLUOWhuD gramofonok, hanglemezek, bél- és acélbirok legjohb bevasarlasi forrdsa a m m

F6-utca 4. Telefon 411
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szamoldja. A beszamolon Bethlen
Istvan grof miniszterelnok és szamos
nemzetgytilési képvisel6 vesz részt.

EGYESULETI ELET SZIGETVA-
ROTT. A Szigetvari Keresztény Olvasd
Egylet februar 3-4n tartotta meg évi
rendes kozgydlését igen nagy érdek-
I6dés mellett. Az egyesilet vezetGsége
a kovetkezdként valasztatott meg:
Elnok: Perczel Gy6z6 dr., alelnok
Bird Ferenc, Ugyész Szily Adédm dr.,
titkar Maurer Odon, pénztaros Richter
Jozsef, konyvtaros Golik Emil, helyette-
se ifi. Roll Ferenc haznagy Haupt-
mann Pal, borgazdak Turbéki Jozsef,
Takan Istvan, szamvizsgalok Jambor
Laszlé, Orgel Jend, és Gosztonyi San-
dor. Valasztmanyi tagokk& megvalasz-
tattak: Batta Béla, Farkas Gyula, Szent-
gyorgyi Béla, Kriszt Béla dr., Hart-
vich Janos, Csanka Karoly, Horvath
Odon, Czigelédi Karoly, Benked Jo-
zsef, ifj. Jadiy Jozsef, Steyer Istvan,
Szommer Konrad, ifj. Mauhart Kéroly,
Fehér Janos, Hasab Jozsef, Udvary
Ferenc, és Pichler Ferenc. Ugyanezen
a napon tartotta meg évi rendes koz-
gylilesét a ,,Szigetvari Keresztény Jo-
tekony N&egylet” is Rusa Ernéné el-
noknd vezetése mellett. A régi tisz-
tikar 0jbol megvalasztatott.

KINEVEZES. A pécsi kir. itéldtabla
elndke Batok Kalman dr. pécsi lakos,
dijas joggyakornokka nevezte ki s
szolgalattételre a szigetvari Kir. jaras-
birésaghoz osztotta be.

VADASZAT MOZSGON. Ozv. Biederraann
Ottoné haszonélvezetét képezd mozsgdi ura-
dalomban januar 29-én vglt nyulvadaszat me-
lyen részt vettek: Szily Adam dr., Kammerer
Ferenc, Szod Karoly dr. Rosenberger Alajos dr.,
Seregély Istvan, ifj. Kriszt Béla dr., Meleg Ja-
nos, Pirkhoffer Gyula és ifj. Pirkhoffer Gyula,
Eredmény 100 nyul, 4 kakas és 1 rdka.

$Omoégy1 TAr sasag

6. szafrl

JELMEZ ES ALARCOS EST SZIGETVAROTT.
A Szigetvari Keresztény Olvaso Egylet februar
2-an tartotta meg ezévi jelmez és alarcos esté.
jét melyen nem kevesebb mint 56 jelme-
zes-allarcos holgy és férfi vett részt.

MESZAROS LAJOS JANOS szer-
keszt6 a csehek altal betiltott ,,A Hirek*
cimi felvidéki legnagyobb és legma
gyarabb politikai lap vol felel6s szer-
keszt6je feb. 1 én varosunkban tar-
tozkodott ismeréseinél. A rokonszenves
szerkeszt6 ki tobb mint fél millidrdot
veszitett lapjanak elnémitasaval, mar
jelen szamunkban is tobb cikket irt s
birjuk igéretét, hogy allandé munka-
tarsunk lesz.

A CSURGOI REF. FOGIMNAZIUM MU-
SOROS ESTELYE. A Csurg6i Ref. Fégimna-
zium Csokonai Kore februar 10-én a Nemzeti-
szall6 emeleti termeiben sajat kiadasai, a
zeneterem felszerelése stb. javara msorral
egybekotott tancestelyt rendez a kovetkez0
musorral : 1. Moskowski: Spanyol tanczene. El6-
adja az ifjusagi zenekar. Vezenyli Racz Dezs6
fégimn. tanar. 2. Megnyito. Mondja Bene Kal-
man dr, fégimn. tanar. 3. Benjamin Godard:
Mazurka. Zongoran el6adja Varnay Ferenc.
4. Szavalat. Weltner Irénke. 5. a) Svajci tanu-
I6k dala; b) Vadaszdal Tell Vilmostol. Enekli
az ifjusagi, gyermekkar. 6. Szavalat. Sipos
Jozsef. 7. Ejjeli zene. El6adja a kisebb ifju-
sagi vegyeskar. 8. Sz. Bene Etelka: Intermezzo.
Szavaljak: Schlegel Baba és Reéder Ida. 9. La
Serenata. El6adjak: Racz Dezs6. Martinds Ist-
van, Radovics Béla, Radovits Istvan, Varna
Laszl6. 10. Magyar népdalok. Eladja az ifju-
sagi vegyeskar.

VERHAS JENO MERTEKCIPESZ
KAPOSVAR, Fé-utca 11. (Eibenitz-koz)

MARTON GYULA

cukréaszati kuldonlegessége

KAPOSVAR, FO-UTCA 8

MERKUR BANK R.-T.
KAPOSVAR, KORONA-U. 4
Telefon: Tdézsdeosztaly 241

Uzletkdre kiterjed a bank és pénzvaltoiizlet min-
den &gara. ToOzsdei megbizasok teljesitésére,
elényos feltétel(i valtd-, jelzalog- és lombard-
kolcsondk nyujtasara, hetikamatozasu koszt-
pénzek kihelyezésére atutalasok teljesitésére
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Nagy id6k — nagy-emberek.

— Képek Somogyvarmegye régi tarsadalmaib6l. —

Kund Vince

Somogymegyei (somogyfajszi) nagybirtokos, ma-
joratus alaEIIOJa a me(];yel kdzéletnek, allandoan
nagy tevékenységli jeles munkasa. Mint Jura-

nics Antal pécsi pispdk rokona kdzben jart a
puspoknél, hogy a gimnazium alapjara megi-
gért 6000 forintot megadja.

id. Somssich Andor

S. Ldrincnek, S. Pal testvérének a fia S. Mik-
losnak az apja. Atyjatol orokolt birtokan kivdil
nagybatyatdl S. Paltél atvett hithizomanyt is
kezelte s kiillondsen a gazdasagban, az allatte-

nyésztésben tiintette ki magat. Kivald érdemeiért
a somogymegyei gazdasagi egyesiilet elndkévé
valasztottak meg. Kés6bb sornyei birtokara
vonult vissza ahol jelenleg is tartozkodik.

Bogyai Péter

Pusztakovacsi birtokos, tablabir, gimn, gond-
nok. Bogyay a megyegyules meghizasabol
1826 ota kezelte a gimnazium alapjait s az
intézet vagyonanak egész az 1850-es évekig
hiiséges gondviselGje volt. Alatta nyert befe-
jezést az alapok nagyobb mértékd gydjtése,
az 6 idejében bonyolodott le Valy Janos, az
elsé nagyérdem( gondnok hagyatekanak tigye
is. Rendkiviil takarékos gazdalkodast folytatott.

Az 1849-et kdvetd szomor( idékben mikor az
osztrak kultuszminiszter, Thun Led grof a ma-
gyar tankerleti fmgazgatosagot megszlintette
s az intézet anyagi és szellemi allapotara vo-
natkozd kimutatasokat bekivanta, Bogyay gond-
nok a kivant adatok beszolgaltatasat hazafiéi
aggodalombol megtagadta. Mindvégig erGsen
hangsllyozta a gimnaziumi tomegnek magan-
alapitvanyi jellegét és igy iparkodott elharitani
a vagyon elkonfiskalasat,

------ Karpitos--—- -

munkakat, valamint paplanok készitését és
azok javitasat a Iegbjobb kivitelben a
1egjutanyosab adron vaIIana

KIfELESZ ISSZL, ka Ipitos es feti ;

Kaposvar, Korona- a1 (Gyogyszertar-udvar

NGi, férfi fohdniomii
gyermek [KHglIKHu .
man% i fehémemi anyagok méter szerinti drusitasa.
Mieldtt ebbéli szikségleteit feiezné, sajat étiekében keresse tét
KEZEHFIVE m o u m  Zarda-uita (Zarddval szema'en)

ihegbizhalf j6 anyagh! fegolrsgb-
ban szerezhetd b, legjobli gyart-
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Nem latta az uramat?

Szerencsés jO reggelt kivanok! Fekete szemd(, tlizes asszonyok, bajos
Pierettek, pajkos, japani nék, cseng6hangu hispéaniai holgyek, viragzo pipitérek
csintalan domindk derengd napok, szép kiralyfiakrol almodd szépséges somo-
gyi lednyok jo reggelt kivanok !

Gyonyord szep volt az dlmom amit 4lmoddm Somogyorszag févarosa-
ban, Kaposvaron a varosnak Nemzeti Kaszindjdban ahol az igazi magyarsag
tize langol a keblekben és ahol — tan egyetlen helyen e kis hazdban —
egyetértéssé magasztosul a magyar széthuzas is............

Olyan gyonyori volt ez az dlom, hogy nem tudom magamban megtar-
tani, el kell mondani, hogy orszag-vildg hallja, lassa, milyen nevezetes Somo-
gyorszag uri mulatsaga.

Hat kérem szeretettel dlmomban felultem a dombovéri gyorsra és men-
tem mendegéltem, amig azon az oOreg vicinalison Kaposvarra értem. Ott?
Oftt két taltos egyenesen a Nemzeti Kaszindba szaguldott velem. Azaz csak
a kapuig vitt a két telivér, mert hat ott uramfia az én alvé szemeimnek egy
Ujfajta még pedig nagyon draga és nagyon kedves Cerberusba kellett botlania.

Szigethy tantibacsi — fehér kesztylisen, frakkosan allt ott Ort, és hat6ségi
felhatalmazas nélkil kegyetlenil igazoltatd a balra igyekvét: ki vagy, hol
ringott a bodlcs6d? Nem ismert kegyelmet; de azért, addig konydrogtem, a
mig beeresztett.

... Vakito fényarban uszott a hofehér terem es . . . €s . . . egészen
elkabultam amint csak néztem . ... amint csak néztem. A hires somogyi
nemzettség tokéletes szépségei korzoztak éppen, ki Igy ki ugy, Folyton isme-
résoket kerestem, de folyton nem tal&ltam, még véletlenil sem. Ahol a gyo-
nyorl nGi arcon nem tudtam valami alkalmatlansag miatt elmerengni, ott a
hajlékony termetét a csodas labacskakat néztem. (Ne rojjak blnomul ezt a
kicsi vétket, de Igy lenne az élet, élet. . . )

Almaimban folyton csak azt halottam, hogy a somogyi szépseégek
egymasutan folyton azt kérdezgették: Nem latta az uramat? Ugyanis az tor-
tént, hogy ezen az estén az 0Osszes férjek mind eltlintek az asszonyaik melldl
és csak nagy nehezen lehetett 6ket megtaldlni, ami nem is csoda, amikor
oly szép volt a més asszonya is és oly bajosak a somogyi babak.

Aztdn megkezdddott a tdnc és — ezt mar nem tudom leiri, mert a
gyonyor(ségtél, oly er6s lett az 4lmom, hogy azt igazdn nem tudom leirni.
Csak ugy hajnal felé, a mikor draga kisértetek incselkedtek velem, tudtam
meg a val6t, hogy az egészet dehogy is almoddm, a mint koriiltapogattam

Telefonszam: 257 GAZ DAK Siirgényeim: Gazdak, Kaposvar

KERESKEDELMI RESZVENYTARSASAGA

KA PO SVAR
FO-U. 8. I. EMELET
Vésarol a legjobb napi &ron mindenféle magvakat, terményeket
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agam lassan, csendesen megallapitottam: hogy a Nemzeti Kaszind jelmez-
estie nem volt alom hanem egy igen kedves draga valosag.
Megddrzsdlom a szemeimet végignéztem a szép tarsasdgon, a mely nem-

csak ki vildgos ki — viradtig, de még annal

is tovabb maradt egyltt. A

legutolsé bohémeknek akik csak ma reggelre ébredtek fel és azoknak is, a
kik bar korabban fekldtek, de a sok faradalmak utdn csak most ébredtek:

Szerencsés jO reggelt kivanok!
Nem tortént semmi baj;

a férjek mind megkeriiltek; sok szivben haji¢kra

lelt a szerelem; mindenki, aki ott volt, most ott folytatja a hol én elhagytam:

a szép_almot errgl a tlnderestrol.

Csak almodjatok, szépet, gyonyorfit,

urak szép &almokat!

By Vs kdands titaee

Hogy is kerll a vankos az ablakba? A van-
kos,mint magnes.— Hungaria meg a vankos.

— A Somogyi Téarsasag tudositojatol. —

A kaposvari sajtdé még nem értesilt
arrol a nagyszabasu blnugyrél, amely
napokig foglalkoztatta nemcsak a ka-
szin6i kozvéleményt, de a Hungaria
Evezbsegyletet is, amelynek tagjai e
blntggyel kapcsolatban  rendkivali
kozgyllést kivannak tartani, hogy a
blinbeesett sporttars érdekében deputa-
ci6t menesztenek Somogyorszag igaz-
sagugyminiszteréhez. Tekintve a rend-
kivil stlyos esetet, tegnap jogaszi
értekezletet tartottak helybeli arany-
ifjusag jogtuddsai, amelyen megvitat-
tak, hogy a 92. 8§-on kivil milyen
paragrafusok allithatok a védelem
csatasoraba.

A ,,Somogyi Tarsasag“ tudositoja-
nak alkalma van az egész .lgyet Iis-
merni, de tekintettel a blniigyben sze-
replé el6keld egyéniség kozkedvelt
voltara, csak egyes részleteket érez
feljogositottnak elmondani, de azt is
annak fenn és lenn tartdsaval, hogy
biri kdzremikddés nélkal hajlando
a rektifikatios nyilatkozatoknak kozzé-
tételére.

Az eset a kovetkez6:

A Nemzeti Kaszin6bdl a nagy mu-
latsag utdn méasnap tiz ora tgjban ta-
vozott egy ur a somogyi tarsasag

ragyogost. Jo €jszakat, holgyek,
Meos-

egyik legkedvesebb tagja, természete-
sen a legjobb hangulatban. Amint a
Kontrassi-utcdba befordult, észrevette,
hogy az ablakok tele voltak puhabb-
néal-puh&bb véankosokkal, dunnékkal,
szines paplanokkal, amelyek cséabi-
téan integettek feléje. Jeles megyénk
fia nem sokaig tudott a csabitasnak
ellenallni, egy hirtelen mozdulattal az
az egyik ablakbél egy kovérre hizott
vankost kiemelt, majd azt szépen és
szabalyosan a héna ala fogta és pon-
tos lépésekkel haladt tovabb. Ezutan
betért a Hungaria Evez6s egyletbe,
a hol a legmelegebb sarkot kereste
ki. Ott letette a vankost de, el6bb
levetette a cipdjét, szépen az asztal
elé tette; levetette a kabatjat, gallérjat
és annak rendje es modja szerint
lefekiidt. Mar eppen javdban aludt,
és éppen a fal felé fordult, a mikor
csak egyszerre megjelent egy szivte-
len szobaleény, és baratunk feje aldl
kihuzta és kegyetlenil elvitte a vankost.

Jelen megyenk fia nem ébredt fel
és a mikor felébredt, csak azon cso-
dalkozott, hogy hogyan is kerilt 6 a
Hungéariaba, a mikor a Kaszindban
tancolt.

Legelegansabb cipdket,
Legtartésabb cip6ket,
Ecgolcsobb cipbket,

KOVACS ES VARGA
Uri és n6i divatcipészek készitik.
Kaposvar, Kanizsal-u. 7
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Gyermekpélyazatunk.

Az a nagy szeretett, amely rovid fennallasunk o6ta lapunkat a tarsadalom
minden rétegeb6l korilveszi, 0j kotelességeket rd rank.

A magyar jov6 apré viragjai el6tt akarjuk megnyitni lapunkat, megin-
ditani a nemes versengést Elhataroztuk tehat, hogy lekozoljik a legszebb
somogymegyei fiucskdk és leanykak arcképeit és felkérjuk a nagykdzonséget,
hogy dontse el, melyik a legszebb lednyka és a legszebb filicska Somogyban.
Termeészetes, hogy azok, kik a legtobb szavazatot kapjdk szép ajandékot
kapnak a ,,Somogyi Téarsasagtol.

Felkérjuk tehat a szul6ket, hogy gyermekeik fényképét és a klisé kolt-
%égé';kminél elébb kildjék be hozzank, hogy a verseny miel6bb megkezddd-

essek.

Hisszik és reméljuk, hogy ez a szép idea testié lesz és a ,,Somogyi
Tarsasagba a komoly feln6ttek mellé be fognak vonulni a gondtalan, ne-
vetd gyermekarcok.

A ,Somogyi Tarsasag" olvasoihoz.

A ,,Somogyi Téarsasag“
szerkeszt6sége.

Palyazati feltételek.
1 A versenyben részt vehet minden 3—10 éves fil- vagy lednygyermek.

2. Aki a fényképet év 20.000 K klisékdltséget bekild.
3. A fényképek bekildésének hatéarideje 1923 marcius 31.

Hintavers. Reithoffer gyartmanyban, nék és gyermekek
. . részére minden nagysagban és kilonleges la

Hinta . . . palinta . . . minGségben.
fay, szépen, gy, NG sarcijit. RefRLes Suergne K 83666

fehér papir, kék tinta,

irj szépen .. .irj . .. Ferfi sarcipo. ehoffer gyartmany, francia 45 0o
Malik minden, mualik kilonleges la minéség . ... K 70.C00
23-28 SZAM Q.o K 85.0f0
percre, perc halad 59-85 Soamig. K 100,000

szivembdl a kézen at
sok érzés szalad.
Fehér papir, tinta,
faradt kezem irj;
hinta . . palinta . . .
rossz szivem ne sirj.

Kirdbbenni mélyen,
hinta . . palinta . .
e cstinya vilagbdl
robben a hinta ;
almoknak hintaja
tiindérhonba rant

és ott aztdn semmi,
banat, mi se bant.
Hinta . . palinta . . .
nincs senki velem,
fehér papir, tinta,
almodj rossz szivem.

Orosz lvan

Hazicipbk gyonyor( véalasztékban 5000 K-t6i feljebb

Torna- és teiniizcipd'k GHAYBA s£RbeN V EYSZ Mindhh
mindségben 36—40000 K-ig
NG6i hécipbk 35 szamban K 100.000

- -7
Styler-l ionH
Telefon 5—71, — Alapittatolt 189 évben,— Ke-

resked6knek és hocipokészitéknek engedmény. —
Vidékre utanvétellel.

ﬁH‘ mnAmfi magas sarokkal, ny*lves
I 6dII'[IU 41 _42 nagysagban K20 000

a legjobb
hirdetési organum
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Jelmezest & Kaszinban,

Az idei farsangnak legkivalobb es-
télye kétségtelenil a mult pénteken
lezajlott jelmezest volt a Kaszindban.

Az estély kezdete 10 oréra volt hir-
detve, de mar fél 10-kor tdmegesen
érkeztek a vendégek a Kaszindba, na-
gyon sokan a vidékrél is.

Szebbnél-szebb jelmezek, otletes ala-
kitdsok tarkitottdk a fényesen Kivila-
gitott tanctermet.

Sok tréfa és pajzadn jokedv vonult
végig az el6kel6 bali kozonségen. A
tinchoz a zenét egy cigany- és egy
katonazenekar szolgaltatta.

Fest6i latvanyt nyujtott a jelmezesek
bevonuladsa a tancterembe, a katona-
zenekar induléja mellett s ezzel meg-
nyitottak az estéle/t.

A jelmezes holgyek abc rendben a
kdvetkez6k voltak:

Baba Kaérolyné (rokoko), Bird San-
dorné (domind), Bir6 Gabi ( )
Brokess Klari (hollandi leany), Doczy
Dusi (m. népviselet), Gaspar Mary (nap).
Geszti Lili (ballerina), Haidekker Lotti
(pierette), Hermann Margit (pipitér),
Hencz Irma (6rdog), Héjjas Aranka
(pillangd), Kaliwoda Olga (pierette),
Kellauer Gaborné (biedermajer) Kel-
lauer Klari (pierette) Klimsa Jolan (do-
min®), Kovacs Babi (ciganylany), Ko-
hut Sari (virdgarus lany), Kuzmics Babi
(mez6kovesdi lany), Lazér Ili (ballerina),
Littke Kalmanné (torok ndé), Lovass
Zoltanné (pipacs), Menyhart Gyulané
(mefiszto), Muzsay Endréné (spanyol
nd), dr. Nyiri Istvanné (amor), Payer
Gézané (pierette), Pete LA&szloné (ja-
pan ng', 6zv. Petress Janosné (tutan-
kamen), Pfeiffer llonka (t6rok nd),
Pogéany Vilmosné (estélyi ruha), Ro-
nay Jenoné (piroska), Roézsa Boske
(rozsa), Séarkozy Zsofi (bosnydk nép-
viselet), Schebesztané (t6rok nd), Svas-
tics Ocsi (jochey), Svastics Panni és
Kléri (harlekin), Szatméry Déra t6zs-
dejelmez), Torok Baba (ballerina), Ull-

T arsasag
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mann Babi (spanyol nd), Varga Péterné
(hollandi menyecske).

A jelmezes férfiak abc-rendben a
kdvetkez6k voltak:

Dr. Angyal Erng (vords domino), Ber-
nath Lajos (tiroli fit), Boda Boldizsar
(6rdég), Bocskor Jend (somogyi be-
tyar), Boronkay Lajos (domino), Bo-
[ony Odén (spanyol), Haidekker Pal
(piero), Kellauer Gabor (torreador),
Klimsa Dénes (domino), Kukorelly Ivan
(bolgér tiszt), Lévay Jozsef (francia
tiszt), Littke Kalman (maharadzsa),
Menyhért Gyula (hirdet§ oszlop), Po-
gany Vilmos (domino), Rénay Jend
(Somogyi Tarsasag jelmezében), dr.
Szekeres Istvdn (maharadzsa), Szen-
dr6dy Gabor (domino), Tevely Béla
(hollandi halasz), Vermes Dezs6 (do-
mino), ezenkivll 6t keszthelyi gazdasz
ordég jelmezben akiknek nevét nem
sikerult feljegyeznunk.

Sajnos, hogy ugy a holgyek, mint
az urak csak rovid ideig tartottak fenn
a jelmeziket s igy nem sikerult felje-
gyezniink Gket. )

Reggel 7 o6rakor még javaban tan-
colt az ifjusdg, mig az id6sebb garde-
damok és gardemonsieur-6k almosan
bobiskoltak. A fiatalsdg egy szép bali
éjszaka emlékével tért a kora reggeli
orakban haza.

M. Gy.

A SOc. MISSZ. tisztvisel6nbi sza-
kosztélya foly6 ho 16-4n a Kat. kor-
ben egy nivos zartkor( tancai egybe-
kotétt misoros estélyt rendez. A m-
sor keretében a szénoklatairol elényo-
sen ismert Babits Endre rom. Kkat
Kéaplan tart szabadel6adast ,,A nd
Isten terveiben, cimmel, sz6l6ének,
heged(l, szavalatok stb. fogjak a m-
sort betdlteni valamint a Postas ének-
kar fog mi és magyar népdalokat
eladni. A mlsort tanc kowveti.



KONDRATH ILONA

Mindig egy bizonyos elfogddottsagot érzek, ha rola hallok beszélni — nem is minden-
napi, amit ny(jt a kozonségnek. Oly hatalmas mivészet és késziltséggel rajong minden egyes
szerepért, hogy nem is csoda, ha elfogddottsdggal veszem a kezembe a tollat, hogy rdla egy
interjat irjak.

Napok ota Gldoztem, mig vegre a_szinhazban egy rovid percre volt alkalmam beszélni a
mivészndvel. Molnar Ferenc hires darabjabol, a ,,Voros malom"-bél folyt éppen a proba, szi-
netben — a nagyszer(i szerep lazatol kipirultan a kovetkezéket mondotta:

— Kedves szerkeszt6 ur, tolmécsolja a lapjukon keresztill a draga kaposvari koz 6nség-
nek, a legkedvesebben gondolok reajuk, sikereimnek legnagyobb stacioja Kaposvar. Oly sok
kedvességgel és megértéssel fogadjak minden egyes alakitasomat, hogy mindig tébb és tobb
ambicioval fogok minden egyes uj szerepem krealasdhoz. Szinte szinpadi laz fog el minden
egyes premieren, mert tudom, hogy a kaposvari kdzonség miiért6 és igen fejlett és kényes az

| A t6lem telhet6leg a legjobbat nydjtom és ilyenforman szépen megértjiik egymast,
izlése, tehat H F
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Kiraly Janos festémiivész

barcsi polg. isk. tanar, — a tél végén gydjte-
ményes kiallitdst fog rendezni Barcson a Drava
szallé casind termében.

Kirdly Janos a nagybanyai, kecskeméti és
budapesti festiskolakban tanult. Tanitdmes-
terei : Ferenczy Karoly, Rippl Ronai Jozsef, Thor-
ma Janos, lvanyi Grinvald Béla voltak s mar
mint kezd6, Nagybanyan, — a legjobb mun-
kara kit(izott elsO dijat, nyerte el egy aktrajza-
val. Kirdly miivészi pélyara készult, de a mos-
toha viszonyok letéritették s mint 6 maga ke-
serlien mondta: ,megalkudtam a helyzettel s
most két urnak szolgalok, hogy megélhessek
és alkothassak." O is, mint sok mas festd,

a természetet valasztotta Utmutatéul. Kirdly
képein se irodalmi téma, sem szinpadi latva-
nyoség nincs, az 6 elmei: a szin, forma és
tér. Mas minden kdvetelményt ezek ala rendel,
pikturdjaban csak az érzése, tudasa és meg-
gy6z6dese vezeti:

A Barcson megnyit6 gy(jteményes kiallitasar
eddigi fejl6dését fogja bemutatni. Kaposval
kdzonségenek is beakarta Kirdly Janos mivészi
tehetséget mutatni a varmegyel tanitogyiléssel
kapcsolatban, egyik kaposvari iskola termeiben,
azonban a Karadra helyezett tanitogyiilés miatt
ez a szép terve, egyel6re, nem sikeriilt.

Buzsaky Béla

NAGY TEREZ
DIVATTERME

KAPOSVAR
FERENC JOZSEF-U. 8

Tarsasag 11 oldal

Karikatara palyazatunk.
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Somogyi Tarsasag

Hallotta mar

azt a vilagraszOlé szenzéciét, ami vasarnap tortént a Hungaridban ? Egy tar-
sasagbeli ur, afeletti elkeseredettségében, ho?y a szive nem fogott a Kaszin
estjén tlizet, harminc bablevest fogyasztott el.

— Es nem lett beteg?

— Nem bizony. Olyan egészséges, mint a makk. Csak mikor a sok bab-
leves utdn lefekidt, kihGztdk a feje alol a véankost, mertlnem akartdk, hogy
magas legyen a fejealja.

— Latta a Kaszing estjén azt a sok szépséget, azt a sok jokedélyu lanyt,
kik ez estén egész tiindérkertté vardzsoltdk a Kaszinot?

— Hogyne lattam volna. Igen jol mulattunk kilondsen két maszkon.
Meos, ki Budapestr6l egy balrol direkt a Kaszind estjére utazott le, nagyszer(i
alvo fakir volt, akit még a legszebb lednyok sem tudtak felébreszteni. Pedig
szerették volna. De a faradtsag nagyobb ur volt. Meosnak mélté pendantja
volt Menyus, aki a hirdet6oszlop szerénységével, amint elvégezte hivatasat, sze-
rényen félrevonult és szunnyadozott.

_— Mit szél a megyei szdmonkér8szék legutolsd (lésének szenzacidjahoz?
A varmegye legkedvesebb és legszorgalmasabb tisztvisel8inek egyike, aki he-
teken keresztill készilt erre az Ulésre, amelynek napjat a naptarara fel is
irta, és naponta megnézte, elfelejtett elmenni. Keépzeljék, milyen Kkelle-
metlen ez.

— Megbocsatjak neki; elvégre farsang van.

— A Hungéria Evez6s Egylet legutobbi ulése viharos volt; tobb tag
elhatarozta, hogy okvetlenil tartanak evezésversenyt, még pedig a Kaszingban.

— Nagyon (dvos.

— A ,,Somogyi Térsasag" €l6 reklamja ugye jo volt?

Nagyon tetszett nekiink. Csak az a kér, hogy oly révid volt az éjszaka.

— Nem hallottak valami rozsaszinG hirt? ;

— Nem. Pedig a lednyok nem igen idegenkednének. Es itt a farsang.
Legyen szives, intervenialjon csak a fiatalsagnal.

. _Tervbe van véve, hogy a ,Somogyi Tarsasag" a tavasszal tobb ked-
ves estét rendez.

— Nagyszerul Valamennyien elmegyink, csak minél el6bb és minél tobbet.

A viszontlatasra! Most megyek a Hungéaridba — evezni.
- Os.

O. M. K E. CSURGOI FIOKJA sikerilt

O E. i ) notak el6adta Kalmar Tibor (Bpest). — Tann-
tncai egybekotott misoros estélyt rendezett

hauser: Dr. Benedek V. — Csell6 sz6l6: Var-

feb. 2-4n a Nemzeti Szall6 termeiben. A gaz-
dag és nivos mlsoron a kdvetkez6k szerepel-
tek: Rokokd ének és~tanc: Malolcsy Baby,
Jinker Alice. — Megnyité beszéd: Dr. Bal-
kanyi Kalman (Budapest). — Mozart: Figard
hazassag, Racz Dezs6, Krciszler Istvan, Do-
bossy Elek, Znojemszky Ferenc kisérte Dr.
Varnay Erm6, — G. Puccini, Leoncavall6: éne-
kelte Lang Istvanna, kisérte Dr. Bene Kalman.
mDelibes : Csengetyi-aria Lakméb6l. Wagner R. :
Liebeslied a Walkiirb6l. Fittysz6l6. El6adta
és zongoran kisérte Dr. Benedek Viktor (Bpest)
Mozart: Menuette, Klassikus tanc: tancolta:
Zahler Magda tancmivészng (Bpest). — Magyar

sanyi Rudolf. — Groteszk tanc: Zahler M. —
Szerenad: Kreisler F. Liebeslied heged(isz6ld:
Krcisler Ivan. — Enekes tancduett: Enekelték
és tancoltak: Lang Istvanna és Kalmar Tibor.
Az estély védnokei voltak: Bodola LaszIo
ig., Brunowszky Rezs6 ig., Dr. Ehn Kéalméan
nemzetgy. képv., Dr. Goldmayer Odon, Haam
Lajos fobiro, Dr. Holzreiter Kornél, Lovenstein
Eniil, Mayerhofer Odon és Meller Henrik nagy-
bérlék, Dr. Sadghy Janos jaras bir. eln., Sar-
kézy Andor f6jegyz6 Dr. Varnay Emg Kkir.
gélztj,egyz(i. Ciganyvajda: Dr. Lapossy-Hegediis
oltéan.
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Alfonz — — —— — Fedette
Szombaton, vasarnap este Klaribella — — — — — Skamy
P Aférj— — — — — — K
A harom gréacia. croupier — — — — — Hadi
(i'0Rjre~e ? felvongsban, Francia n6— — — — — Kelemen
Idegenbol atdo'lgozta -Harsanyt Zsolt. Oreg kartyas - - — — Buzsald
Zengjét szerze: Lehar Ferenc. Fiatal kartyas — — — — Hencz
Szobalany — — — — — Karpati
Vasarnap délutan Levélhordb— — ——  —Pap Ferenc
Groom— — — —— —Pap Ferkd
JA&n0OS Vitéz. Maitre d'hotel — — m» — Gonda
Fraulein — — — — — Jaszay
Hétfon, kedden, szerdan, csitortokon, )
pénteken Ordégok:
*
P Rex inferno
Vords malom. Az adjutansa Erdelyl
Szinjaték 16 képben. Irta: Molnar Ferenc. Magister — Marihazy
Malacoda — Hajnal
Emberek: Rubikante — Erczkovy
Janos — — — — — — Turéczy Daghinozz6 Erdds
llonka, felesége — — — Sinké Alichino — Huszti
Tanito— — — — — — Szabolcsi Colcabrino — Gonda
Etel, a felesége — — —=a Markovics Sarmiglione
Kot§ — — — — — — Sahy Cognozzo Saly
Palmyra — — — — — Skarry Borboricco
Postatiszt — — — — — Karolyi Libicocco
Oreg szolpa — — — — Sziget Ciriatto Erdés
Képvisel6 — — — — — Karpéti Craffia conte
Marcsa— — — — — — Ronay Forforello — Pap

Kozvetlen telefon osszekottetés a tGzsdével

feleink részére mindenkor rendelkezésre all.

MERKURBANK

Telefon; TOzsdeosztaly 241. Telefon: Tézsdeosztaly 241.

z Legfinomabb angol gyapjuszévetek legolcsobb beszerzési
]IEPELY]]ln F[q\ mm forrasa. Elegans szabasu uriruhdk megrendelés szerint.
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AHé TMOZi
‘K RO NikAjA

Lakatlan haz.
Snuby (nnepi beszéde.

(Vigjaték.
Szombaton az Apolldban
Vasarnap az Uranidban 16—17-én az Apolloban
Satan helytartoja. Satan helytartoja Il
(Harry Piel.) Eszterke.
Modern tancok. (Vigjaték)
Szombaton az Uréniaban A satan helytartdja.
Vasarnap az Apolléban Kalandortort. 2 részben, 13 felv.

Fészerepld HARRY PIEL.
1 rész. A testet oltott rémiulet.

Szerelem tiukre.

10z . John Evans dlsgazdag gyaros egyetlen

12—13-4n az Apolidban O0rdme Evelin leanya, akit egy Ravello nevi

; 4 szélhamos akar feleségul venni, hogy ezéltal

Cifra ny,omorusag' az irigyelt Evans vagyonat maganak megkapa-

(Szines.) ritsa. Harry Piel azonban résen van s hajme-

3 L, reszt6 kalandok utan kiszabaditja Evelint, 6
Pusztak Kiralya. maga azonban Ravello fogsagaba esik.

Koller cipbka legjobbak!
S it lignit Sitiitk0LLER FRENC

HUNGARIA étterem, sércsarnok Berzsenyi-u. 2.

Kitlin6 polfgz:iri konyha, alland6an_frissen csapolt els6 magyar Részvény sorok, els6rangu
uradalmi fajborok. — Naponta To ki Jozsef teljes zenekardval hangversenyez

Allandéan vasarolunk
tojast, baromfit, vadakat

MAGYAR MEZOGAZDAK KERESKEDELMI RESZVENTARSASAG

KAPOSVARI FIOKJA

1 THFHIN “aroal 494 surgonyeim:
i A é?jRgﬁ 389 Agritom Kaposvér
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Mortera sziget Kincsei.
REGENY.
Irta: Ronay-Csepreghy Maria.
(Utannyomas tilos). (3. folytatés).

Alighogy a sorhajohadnagy elhagyta a tengernagyot, az a hadbirét hi-
vatta. A hadbiré szétalan volt mint mindig. Vart a mig kérdezik. Oexcell-
encigja helylyel kinalta meg. Lellt. A térgyalas tehat hosszabb lesz.

Azért hivattam, kezdte a kikdtOparancsnok, mert egy fontos korilmény
kikutatdsaval akarom megbizni. A dolog kényes. Lehet, hogy csalédunk fel-
teveseinkben, lehet azonban, hogy nagyon fontos bizonyitékok kerllhetnek
kezeink kozé. Ezért titkos a kildetés.

A Kkullgyminisztérium, a tengerészeti Ugyosztaly utjan értesitett, hogy
két igen nagy &llasu gorég ember a Mortera sziget faunjat, terepét akarja
tanulményozni, s6t a gorogok, igen elterjedt csalad, meg is szeretnék szerezni
a szigetet. Valamikor a csaldd birtoka volt. A torokok ldozték el 6ket Kon-
stantinapolybdl, aztan a zaraiak vették el télik Mortera szigetét, mert a velen-
césekkel cimboraltak, véddjik a magyarok ellen. Pusztan életiiket tudtak akkor
megmenteni. A két magasallasu egyén, illet6leg az aténi botanikai fdintézet
vezet6je, Xenos Grammaticopulos és leanya.

Megszeretnék alaposan tekinteni a szigetet, s a kormany engedélyével
meg is vasarolndk. A kilugyminisztérium tekintettel a gordg jé viszonyra,
kilondsen pedig egy igen magas allasu egyén befolyédséara, parancsot adott,
hogy a kirdndulds megtorténjen, de a legnagyobb diszkrécié mellett, s hogy
a vendégek kényelmesen utazhassanak, a tengerészeti (igyosztaly ,,Turul"
torpéddnaszadot bocsatotta rendelkezésiikre.

Ez eddig nem lenne gyanuds. Azonban a kisérd korulmények a fontosak-

Grammatikopulos urat és Pesselope urnét ily csekélységekben igen nagy
protektorai tették felt(in6vé. Aztan Mortera szigete igen kozel fekszik Szebe-
nikdhoz, egy esetleges jovendd tengerészeti alloméashoz. A sziget vésarlasabol
ebbdl és méasokokbdl ugy sem lesz semmi, de tudni akarom, mit céloz ez a
kirandulas egy hétig a szigeten, s miért épen holnap szeretnének ott lenni,
se el6bb, se kés6bb. Epen december 21-én. Mindez allitélag azért, mert a
gorogkeleti karacsony, amelyet jenusr elején Unnepelnek, mar Aténben akarjak
tolteni. Aztan . ... figyeljen csak joOl............. Tavaj elsllyedt, december
havaban Huszar torpéddnaszadunk Szebenikd kozelében, s mire a tengerbdl
kiemelték, hianyzott a titkos vasszekrény, hidnyzott Szebenikd jovendd kié-
pitésének térképe, hidnyzoit Mortera sziget pontos topogréfiai leirdsa, s ma
sem kerllt még meg. A Huszarnak Semsey volt a parancsnoka.........c..c.cc........

On épen nem csodalkozik, pedig mas meglepddétt volna, 6n meg sem
mozdul.
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A dolog tudniillik gy van, hogy Semseynek Morpurgo a szolgjja.

Onnek feladata lesz ezen a vékony szalon elindulni. On lesz Semsey
szolgdja, szolgélati konyve Dids Imre névre mar meg van, atveheti. Este 10
kor kozonséges matrozként jelentkezik a masodik tisztnél, Semsey akkor még
bizonyosan nem lesz a naszddon. A tobbi az 6n gondja. A ,,Turul" legény-
sége mind magyar, tehdt megbizhatd, a masodik tiszt kivald erl. Sreiber
Ernd. Atyjat ismertem, pontos, lelkiismeretes ember volt mindig. A fia is az.
On Mezzofanti, ért gordgil, s ha kell torokil. Naponta kétszer taviratilag
értesit mindenrdl. Erre lesz alkalma. A Turul naszad el6tt mar egy masik
naszad elhagyta a kikotét, ez titkos drotnélkili allomést szerel fel a szigeten.
Mint tudja a szigeten Stretto varoskdban egy lisszai hés, Boze Mazuranic a
vilagitotorony 6re, egy megrokkant varban lakik. Ott 6n mindent megtaldl,
még fegyvert is.

Megérkezett?

Penelope.

Excellenciddnak aldzattal felemlitem azon koérilményt, hogy 1346 decem-
ber 21-én a velenceiek heves ostrom utan elfoglaltdk Zarét.
Kdszonom.

Oh te gyoOnyorlséges tengerészkaszind! A tengerészek igazi otthona,
minden szép lany, szép asszony egyetlen vagya. Ide jutni be, ahol nemzetkozi
tarsasag ad talalkat, ahol minden fényes, elegéns, izléses, ahol csakis disz-
tingvalt emberek fordulnak meg, a hol annyi szerelemre, szeretetre mélt6 ifju
6dong allandoan.

Ma este. Ma kilonosen fényes. Mar 8 oratdl kezdve az autok, a kocsik
serege, végtelen sora tolong a feljard el6tt. Prémes asszonyok, csipkés lanyok
libegnek, illat, csillogas, fény, ifjisag; s ilyenkor sem Vénusz, sem Amor
nem hianyzik.

A A 1A A Polgari és egyenruhazati szabo-
Az elokelo tarsasag csak s&g. — Mindennem( katonai cik-

LAZAR DEZS O N E L kek dasan felszerelt raktara
készitteti ruhait Telefon 300  F6-utca 14. szam

FAZEKAS SADDQR. angol wtiszai KAPOSVAR, Somssb PM & 2511

1

Felel6s szerkeszt6: MENYHART GYULA. Felelés kiad6: HAIDEKKER PAL.
Nyomatott Steiner Ferenc kdnyvnyomdajéban, Kaposvar, Fé-utca 14.
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